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ZURCHER

ILLUSTRIERTE

Nr. 22

(Fortsetzung von Seite 3)

Zghnen: ¢Das machen ‘wir hinter dem Haus
miteinander aus — wer Meister wird> Und
schon standen wir hinter dem Haus, blindlings
unsere Krifte zu entfesseln.

Da horten wir vom Fenster her einen Schrei
und Annas Stimme gellte: «Der Muni, der
Isaak!y

Wir drehten uns um und sahen, kaum drei
Schritte vor uns, den Stier auf uns losschiefen,
in dessen Gehege wir unachtsamerweise gekom-
men waren. An die Hauswand gelehnt, sah ich
wie im Traume das méachtige Tier mit gesenktem
Nacken vorstiirmen. Ich sah den Blick, den
Blick! Es schlo8 die Augen und stiirzte auf
— mich. In Schwiche stand ich dem ungewohn-
ten Angriff gegeniiber.

Und dann war es mir, als-hiitte mich ein Blick
voll Hingebung und Aufopferung getroffen: der
Blick eines Helden, der Blick eines wahrhaft
starken Mannes. Mathis war vor meine Brust
gesprungen und fing den - todlichen Stof mit
seinen Fausten auf. -

Dag miichtige Tier stampfte und wand sich, es
#ichzte und stohnte. Unter den Fiusten des Sen-
nen drehte sich langsam das gewaltige Haupt.
Jetzt sank der Stier in die Knie und lag — ein
Besiegter — am Boden. Ein dumpfes Rocheln
entwand sich seinem Schlund und, Mitleid er-
regend, offnete der Kolof seine Augen.

«Chumm, ssi, ssi, ssi», rief Mathis, gegen den
Stall schreitend, «chumm, ssé, ssd, ssi.» Und
fromm wie ein Lamm folgte der Stier seinem Be-
zwinger.. ..

Und daher kommt es, daB kein Preis mein Ge-
milde aufwiegen kann. Es ist das Hochzeits-
geschenk fiir den Sennen und seine Braut.»

Diie bunte IBelt

Eine Hinrichtung in Afgl\anistan

In einer der letzten Nummern der italieni-
schen Zeitschrift «Resto del Carlino» finden wir
die folgende interessante Skizze von Gastone
Tanzi iiber die Rechtspflege in Afghanistan, der
wir einige charakteristische Bruchstiicke ent-
nehmen.

Der Gouverneur von Djelalabad, der ein Dut-
zend englische Worte kennt, lud mich zu einem
fiir mich ganz neuen Schauspiel ein.

Wir sollten uns nach Islampur, einer Ort-
schaft auf dem Abhang des Hochgebirges Siakh-
posh, begeben, um der Hinrichtung einiger Bri-
ganten «afridi», wie sie hier genannt werden,
beizuwohnen, welche einen deutschen Ingenieur
iiberfielen, wobei sie einen begleitenden Soldaten
toteten.

Nun sollte man an die Bestrafung der Titer
schreiten, nicht etwa wegen der Totung des Sol-
daten — in Afghanistan kann man mit einer ge-
wissen Leichtigkeit und Ruhe morden —, son-
dern eher wegen der Verletzung der Gastfreund-
schaft, denn in diesem Land, in welchem die mo-
hammedanische Religion #uflerst streng einge-
halten wird, betrachtet man den Europier wohl
als einen Heiden, als einen Ungléubigen, doch
gleichzeitig halt man ihn bis zu einem gewissen
Grade fiir unantastbar ...

Wir ritten in wahnsinnigem Galopp, der uns
nicht einmal erlaubte, die durchsausten Strafien
zu betrachten, in Begleitung von zwanzig bis an
die Zahne ausgeriisteten Begleitménnern vier
Stunden lang und kamen schlieflich in Islam-
pur, etwa zwanzig Meilen von Tibet entfernt, an.

Die Wahl fiel deshalb auf diesen Ort, weil
man angenommen hatte, dafl in dem Hochgebirge
noch zahlreiche <afridi» sich aufhielten; diesen

Phingstrennen in Frauenfeld. Aus dem Jagdrennen fur Offiziere

wollte man ermoglichen, der Bestrafung ihrer
Genossen beizuwohnen und ihnen dadurch eine
Lektion geben.

Auf einer breiten Lichtung stehen vier rudi-
mentére, schlecht gebaute Galgen in einer Reihe,
sowie zwei hundertjihrige Geschiitze. Fiir den
Gouverneur wurde ein enges Podium errichtet,
auf welchem zwei oder drei Personen gedriingt
stehen konnten.

Etwa hundert Soldaten in roten Uniformen
nehmen in einem Viereck, oder vielmehr in
einem sogenannten Vier-
eck Stellung. / Mah-
mad Eddin Khan
besteigt die
reser-

Phingst-
yege[regatten in Rapperswz’/

viert& Tribiine und l4dt mich ein, ihm zu folgen.
Hinter dem Spalier der roten Soldaten driingt sich
eine dichte Menge, welche sich zumeist aus No-
maden rekrutiert. Es sind verlauste, langhaarige
Kerle, mit kindischen, weit aufgerissenen
Augen.

Meine Aufmerksamkeit wird gleich auf einen
Zug von angeketteten Menschen gelenkt, die sich
inmitten ‘berittener Soldaten gegen die Galgen
bewegen. Es sind rohe, starke, grofie Gestalten
von Bergmenschen, die den Tibetanern sehr
dhnlich sehen. Sie scheinen sich ob ihres Schick-
sals nieht gar zu grofie Sorgen zu machen. An-
dererseits geht alles recht rasch vonstatten. Vier
von ihnen werden vor die Galgen gestellt, von
den Soldaten fast giénzlich entkleidet und der
Ketten entledigt. Alles geschieht unter grofter
Stille und ohne irgend ein Kommando. 1

Im Nu wird ihnen eine Schlinge um den Hals
geworfen. Die dem Tode Geweihten sehen sich
mit der grofiten Gleichgiiltigkeit die anwesende
Menge an. Einer schaut mich starr an. In sei-
nen Blicken lese ich Verwunderung, nicht im
geringsten aber Furcht. Ein Mann zieht an
und die vier Korper baumeln. Noch eine Mi-
nute, eine Minute und eine halbe, und alles ist
beendet.

Das Programm hat einen zweiten Teil. Die-
ser ist schrecklicher, entsetzlicher als gewisse
Indianergeschichten, die ich als Kind mit
Schauern gelesen hatte. Die zwei <afridi,
welche dem Tode ihrer Genossen so beigewohnt
haben, wie wir einem FufBballmatch oder einer
Akrobatenvorstellung, sind einem gréfilichen
Tode geweiht.

Die grau-gelbe Gesichtsfarbe der Briganten
gestattet es nicht einmal in der letzten Stunde
wahrzunehmen, ob sie Furcht haben. Sie wis-
sen, welch ein Martyrium sie erwartet. Und den-
noch zittern ihnen nicht die Hénde, ihre Augen
verlieren nicht den iiblichen Glanz, nichts ver-
riit, ob sie den entsefzlichen Tod, dem sie nicht
entgehen werden, fiirchten. 3

Die roten Soldaten entkleiden sie brutal und

stoflen sie vor das gegen das Gebirge gewendete
Rohr der Geschiitze.

Die Ungliicklichen miissen der Ladung der
Geschiitze mit zylindrischen Geschossen bei-
wohnen, iiber die man lachen méochte, wenn
nicht eine Tragodie in der Luft schweben
wiirde. Dann werden sie, mit dem Riicken gegen
den Lauf gewendet, angebunden und schlieBlich
mit den Hinden an die Fiile gefesselt: nur der
Kopf ist frei; er kann sich vollkommen bewegen.
Um die Hinrichtung noch furchtbarer zu ge-
stalten, werden die Geschiitze nicht gleichzeitig
abgefeuert, so dal der eine die entsetzliche Hin-
richtung des zweiten mitansehen mus.

Ein dumpfes Getose schneidet die Luft. In-
stinktiv schliefle ich die Augen, um sie im nach-
sten Augenblick wieder zu 6ffnen. Nichts, nichts
mehr. Eine graue Rauchwolke und herzzerrei-
Bendes Gebriill des iiberlebenden Briganten, der
sein Schicksal erwartet.

Der Korper des ersteren, in Fetzen zerrissen,
ist Gott weil wo. Man machte sagen, daf ihn
die Berge aufgenommen haben. Es ist eine ab-
solute Vernichtung.

Der andere briillt und macht Riesenanstren-
gung, um sich loszureifien. Er ist vielleicht irr-
sinnig geworden. Sein verzweifelies Schreien
wiirde selbst ein Marmorherz zum Mitleid riih-
ren. Das Getose aber 1alt das furchtbare Ge-
schrei verhallen. Menschliche Feizen fliegen in
der Luft herum und firben blutig das. Indigo
des Himmels. Mir hallt das Geschrei des Hin-
geérichteten in den Obren wider. ..

In einer Entfernung von einem Meter liegt
die vom Kérper scharf abgeschnittene Hand mit
ausgestreckien, wie lebenden Fingern.

Ob es die Hand der Gerechtigkeit ist?

Auf dem Riickwege ist die friiher zwanzig
Mann zdhlende Eskorte auf hundert angewach-
sen: es ist klar, dafl der
Gouverneur sich allein
nicht allzu sicher
fiihlt. Wenn er
die Psycho-

Start der 85 m = Klasse

logie seiner Leute nicht kennen wiirde, wer soll
sie denn kennen? Mahmad Eddin Khan erwar-
tet etwas wenig Sympathisches, erteilt einer Rei-
terabteilung den Auftrag, vorauszureiten, und
188t sich von beiden Seiten durch Reiter schiitzen.

Und es geschieht etwas. Beim Verlassen einer
hohlen Strafle, welche Aehnlichkeit mit der Co-
lorado- oder Arizona-Canons aufweist, emp-
fingt uns ein Regen von Gewehrgeschossen. Es
sind die «Afridi» und «Shinwari», welche Blut-
rache fiir das verflossene Blut iiben wollen.
Jener Spruch, der mir so oft in Indien wieder-
holt wurde, bewihrt sich auf das furchtbarste:
Hiite Dich vor der Rache der Kobra, des Ele-
phanten und des Afghanen.

Zwei Soldaten stiirzen tot, cinige verwundet.
Der Gouverneur ist unverletzt und ich (rott sei
Dank auch. Es wire mir bei Gott unangenehm,
die afghanische Scholle mit meinem Blut zu
trinken. Mahman Eddin Khan hat nicht die ge-
ringste Absicht, den Briganten Widerstand zu
leisten oder sie festzunehmen.

Er denkt einzig daran, moglichst rasch vor-
wiirts zu kommen und in bezug auf die ¢Afridi»
wird er in Djelalabad hinter sicheren Mauern
iilber weitere Mafinahmen nachgriibeln.

Das Gewehrfeuer verfolgt uns noch einige
Minuten, ohne jedoch in unseren Reihen Scha-
den anzurichten. Wir treffen in Djelalabad auf
erschopften Rossen und mit zwei Leichen ein.

Dic amerikanische «Gewissenskasse»

Auf dem Schatzamt der Vereinigten Staaten
von Amerika wird eine besondere «Gewissens-
kasse» gefiihrt, die sich eines stindigen Wachs-
tums erfreut. Dauernd senden von bosem Ge-
wissen Gepackte aus allen Teilen des Landes
Geldbetriige als freiwilige, aber anonyme Bufie
fiir frither im Staate begangene Steuerhinterzie-
hungen ein. Seit der nun fast hundert Jahre
zuriickliegenden Griindung der Kasse hat sich
die Summe der Reugelder auf iiber 600 000 Dol-
lar angehduft. Die Hohe der Beitriige ist na-
turgemiil sehr verschieden und bewegt sich

. zwischen wenigen Cents und der stattlichen

Summe von 30000 Dollar. Dieser grofie Betrag
war von einem Manne eingesandt worden, der
den Staat um 80000 Dollar betrogen hatte und
mit dieser Zahlung den Rest seiner Schuld ab-
trug.

Drucl(papier aus Zeitunssmal(u[atur

Um die gewaltigen Mengen Zeitungsmakula-
tur zu Druckpapier zu regenerieren, versuchte
man bisher den Kohlenstoff der Drucker-
schwarze durch Ausbleichen zu entfernen. In-
dessen zeigt das so gewonnene Material mei-
stens einen grauen Ton, der es fiir den Druck
ungeeignet macht. Nach einem neuesten ameri-
kanischen Verfahren beseitigt man jetzt den
Rub durch Auslaugen des Zellstoffbreies mit
Natriumtetraborat, und erhilt ein véllig weilles
druckfihiges Papier. Bei dem riesigen Holz-
verbrauch der Zeitungen, wird dieses verbes-
serte Verfahren volkswirtschaftlich von groSem
‘Werte sein.

L ateinische Schriftseichen in Japan

Schon lange war man in Japan bestrebt, an
Stelle der bisher iiblichen chinesischen Sechrift-
zeichen die international gebriuchlichen latei-
nischen Buchstaben einzufiihren. Obwohl schon
fast jeder gebildete Japaner die lateinischen
Buchstaben fiir brauchbarer halt, stobt die
Aenderung der geltenden Gewohnheit auf
Schwierigkeiten, weil die Ausdrucksweise der
japanischen Sprache fiir die lateinischen Schrift-
zeichen gewisse Aenderungen verlangt. Vor
kurzem hat nun aber ein bekannter Universi-
titsprofessor in Kioto ein neues ‘Werk iiber die
Geeschichte der modernen Philosophie ganz in
lateinischen Buchstaben verdffentlicht. ~Auch
ein Professor in Tokio hat erklart, daf er in
Zukunft alle seine Biicher nur in lateinischen
Buchstaben schreiben will. Wenn dies Bei-
spiel allgemeine Nachahmung finden wird, so
bedeutet das fiir die geistige Arbeit in Japan
eine ungeheure Erleichterung. Heute verlieren
die japanischen Schulkinder noch ihre meiste
Zeit, um mehrere tausend chinesische Schrift-
zeichen zu studieren. Durch Bestrebungen der
franzosischen Regierung ist in Indo-China die
Einfiithrung der lateinischen Schriftzeichen be-
reits erfolgt. Das hat Japan eine starke An-
regung gegeben. Z
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